
Глава 13.

Браслет загорелся красным в тот момент, когда соприкоснулся с кровью. Бусины на браслете
стали прозрачными, внутри появились красные линии, как будто они были венами внутри
человека. Это были не просто линии красного цвета, это, казалось, был цвет самой крови.

“Это браслет из Кровавого драгоценного камня. Как это возможно?! Мой дедушка -
единственный, у кого он есть ”. Ван Няньлинь был потрясен, когда посмотрел на браслет на
запястье Е Цинсюэ. Раньше это выглядело как предмет, продаваемый на обочине дороги, но
теперь он превратился в бесценное сокровище.

Цена Кровавого драгоценного камня не была астрономической, и для него не было бы
проблемой купить несколько таких камней. Однако что делало Кровавый драгоценный камень
ценным, так это его редкость. Как только Кровавый драгоценный камень появлялся на рынке,
его немедленно кто-нибудь покупал.

Ни один человек не был готов перепродавать такие камни, так как Кровавый драгоценный
камень был невероятно полезен для здоровья. Женщина стала бы более красивой, и токсины
были бы выведены из ее тела, если бы она его носила. Если бы камень носил старик, его
здоровье было бы улучшено, и это также оказало бы омолаживающее действие.

Эти чудесные эффекты также были причиной того, что Кровавый драгоценный камень стал
такой редкостью. Все присутствующие начали понимать, о чем шла речь, услышав слова Ван
Няньлина. Они могли видеть браслет, испускающий красное свечение, даже если никогда о
нем не слышали.

Все поняли, что это удивительный браслет. Учитывая то, что только что сказал Ван Няньлинь,
было вполне естественно, что все посчитали это невероятно ценным предметом.

“Этот браслет такой красивый”. Бинсинь была потрясена, когда посмотрела на красный
браслет на запястье Е Цинсюэ. Она также слышала о ситуации Ся Тяня от Е Цинсюэ, поэтому
ей было чрезвычайно трудно представить, как Ся Тянь смог заполучить его в свои руки.

Ван Няньлинь ранее хвастался своим дорогим подарком и сказал, что подарок Ся Тяня был
мусором. Однако ситуация перевернулась с ног на голову. Как можно сравнить кольцо с
бриллиантом с браслетом из Кровавого драгоценного камня?

Дар каждого был затмеваем подарком Ся Тяня. Сама Е Цинсюэ была совершенно поражена.
Она лучше всех знала Ся Тяня - он никогда не хотел денег ее матери. Он всегда был
трудолюбив и бережлив. Где, черт возьми, Ся Тянь нашел этот подарок?

Хотя его подарок ей очень понравился, она не могла не беспокоиться, не сделал ли Ся Тянь
что-то противозаконное, чтобы заполучить его.

Подарок Ван Няньлина был неуместен, и единственной вещью, которой ему стоило бы
гордиться, был букет роз в его руке.

Все перестали смотреть на Ся Тяня сверху вниз. Раньше они клеветали на Ся Тяня из-за его
небрежного вида и убеждения, что Ся Тянь был бедным человеком. Теперь они, наконец,
поняли, что Ся Тянь просто притворялся.

Но, в дополнение к браслету, который стоил несколько миллионов юаней, как он мог не
подарить ей цветы в ее день рождения? Ся Тянь мягко улыбнулся, так как он очень хорошо



знал, о чем думала Е Цинсюэ. Однако сейчас было не время объяснять, так как он получил на
свой телефон сообщение старейшины Сюя.

По меньшей мере десять человек вошли в зал с букетами роз. Ся Тянь и Е Цинсюэ были
окружены этими цветами, расположенными в форме сердца.

Всего там было 9999 роз. Ван Няньлинь ранее насмехался над Ся Тянем за то, что тот не
потрудился приготовить букет роз. Теперь цветов было даже слишком много. Ван Няньлинь
подарил ей 99 роз, а Ся Тянь нанял людей, чтобы доставить их. Для этого требовалась
приличная сумма денег.

“Цинсюэ, выгляни наружу”. Ся Тянь без всякого сопротивления притянул Е Цинсюэ в свои
объятия. Внутри нее зрело еще одно чувство. Она чувствовала себя невероятно счастливой,
даже если ее вторая половина в тот момент была ее двоюродным братом.

Фейерверк! Сотни неизмеримо захватывающих дух огней одновременно взорвались в небе.

Е Цинсюэ была не единственной, кто был невероятно тронут; все девушки чувствовали то же
самое. Если кольцо с бриллиантом и букет роз были динамичным романтическим дуэтом, то
море свежих цветов и фейерверк еще больше растопили бы сердце девушки.

Каждая из них чрезвычайно завидовала Е Цинсюэ. В этот момент каждая девушка задавалась
вопросом: почему не она была главной героиней. Бинсинь не могла понять, что происходит у
нее на глазах. Цинсюэ уже рассказывала ей о Ся Тяне раньше, но даже она была тронута всей
этой сценой.

Фейерверк длился целых десять минут, и как раз в тот момент, когда все думали, что он
закончился, здания напротив окна внезапно потемнели.

Затем в мгновение ока окна четырех небоскребов загорелись.

«Ся Тянь + Цинсюэ»!

Зал наполнился криками, так как все девушки были захвачены этим моментом. Даже плейбой
Ван Няньлинь никогда раньше не был таким романтичным.

"Это так романтично. Было бы здорово, если бы я могла выйти за него замуж".

"Цинсюэ так благословенна. Я бы даже растолстела, если бы это было то, что нужно, чтобы
выйти за него замуж".

Ни одна девушка не могла выдержать того, что происходило прямо у них на глазах. Огни
снаружи снова начали зажигаться, но то, что произошло раньше, запечатлелось в памяти
каждой. Этот уровень романтики не имел себе равных, и Ван Няньлинь вернулся в толпу. То,
чем он гордился, было омрачено Ся Тянем.

Ся Тянь был впечатлен способностями старейшины Сюя. То, что он организовал, намного
превзошло его ожидания, и даже он сам был ошеломлен, когда получил сообщения
старейшины. Все чувствовали себя влюбленными, когда Ся Тянь прижал Е Цинсюэ к груди. К
сожалению, оба они никогда не переживали такого трогательного момента, так как им еще
предстояло встретить нужного человека.

Е Цинсюэ чувствовала, что тогда она была бы самой благословенной женщиной, и



действительно хотела, чтобы Ся Тянь не был ее двоюродным братом.

"Может быть, он не так уж плох", - подумала про себя Бинсинь.

"Ах, Бинсинь, о чем ты думаешь. Как неловко", - Бинсинь покраснела. Она вспомнила свою
первую встречу с Ся Тянем. Она была уверена, что очень хорошо скрывает то, что носит, и все
же Ся Тянь смог понять, во что она была одета. Вдобавок ко всему, были еще и те вещи,
которые происходили сейчас.

Размышляя, Бинсинь дала себе клятву: "У него, должно быть, много секретов. Я собираюсь их
разгадать".

Хо Венну, стоявшая рядом с двумя девушками, была тронута до глубины души. С самого
детства она никогда по-настоящему не влюблялась ни в одного мужчину и в результате не
знала, что такое прикосновение. Тем не менее, она, наконец, поняла, почему эти девушки
стремились к гламурной жизни и другим подобным вещам, после того, как увидела действия
Ся Тяня.

Вечеринка официально началась, и у всех были свои планы на эту вечеринку после появления
Ся Тяня. Его действия затмили всех, включая супер-принца Ван Няньлина.

….

Тем временем в городской больнице Цзянхая.

"Зыбучие пески!! Что такого особенного в этом отродье, что даже Зыбучие пески, кажется,
защищают его?"

Сюй Цинхуа хмурился, когда заговорил. Он не мог найти никакого смысла в действиях Зыбучих
песков. В конце концов, Зыбучие пески были организацией убийств, зачем им из кожи вон
лезть, чтобы кого-то защитить?

"Невозможно, чтобы Зыбучие пески защищали кого-то, если только этот человек не невероятно
важен для Зыбучих песков. Он либо потомок высокопоставленного офицера, либо у него есть
что-то, что Зыбучие пески хотят получить", - сказал Шан.

Сюй Цинхуа не винил его за отступление. Вместо этого он продолжал расспрашивать Шана, не
пострадал ли тот каким-либо образом. Сюй Цинхуа очень хорошо понимал Шана, и полностью
доверял ему. Если Шан не смог добиться своей цели, это было доказательством того, что
должно было произойти что – то очень важное. Шан был его самым верным подчиненным. Сюй
Цинхуа не считал его посторонним, и относился к Шану даже лучше, чем к своим собственным
биологическим братьям.

"Первая ситуация очень маловероятна, а это значит, что у него есть что-то, что Зыбучие пески
желают заполучить. Похоже, мы недооценили этого старшеклассника, - сказал Сюй Цинхуа. -
Вам следует вернуться и тщательно проверить его".

"Что будет с молодым мастером?" - спросил Шан, глядя на прикованного к постели Сюй
Шаокуна.

"Я собираюсь нанять старейшину Вана. Хотя он довольно дорогой врач, это лучше, чем
потерять сына".



…

Вечеринка по случаю дня рождения Е Цинсюэ была невероятно шумной; все наслаждались
разговорами и танцами. Однако у главной героини, Е Цинсюэ, казалось, все время что-то было
на уме, так как она была довольно рассеянной на протяжении всей вечеринки. Кто-то
предложил подвезти Е Цинсюэ домой.

"Все в порядке, спасибо", - Е Цинсюэ знала, что эти люди были на стороне Ван Няньлина. Хотя
Ван Няньлинь сильно пил из-за действий Ся Тяня, это не помешало бы им обеспокоить Ся
Тяня, даже когда вечеринка закончилась. Одежда Ся Тяня была невероятно небрежной, и ему
вообще негде было хранить ключи от машины. Именно так они определили, что Ся Тянь на
место встречи не приехал, а пришел.

"Цинсюэ, тебе следует просто воспользоваться моей машиной", - предложил Ван Няньлинь Е
Цинсюэ как джентльмен.

"Нет, спасибо. Я иду домой вместе с Ся Тянем." Е Цинсюэ обвила себя руками Ся Тяня. Никто
не знал, сделала ли она это нарочно, но время от времени она касалась своей огромной грудью
рук Ся Тяня.

"Не похоже, что у него есть машина, чтобы отправить тебя домой", - Ван Няньлинь с
презрением посмотрел на Ся Тяня. Затем Ся Тянь издалека посмотрел на его машину и мягко
улыбнулся. Бинсинь немедленно последовала за ними, в то время как Хо Венну растерянно
смотрела на них троих.

Вскоре перед троицей остановился "БМВ". Человек в традиционной китайской одежде вышел
из машины и открыл дверь, чтобы они втроем уселись. Все прошло так гладко, что Ван
Няньлинь и остальные гости остались стоять без дела. Ван Няньлинь чувствовал, что все, что
произошло сегодня, было довольно неприятным. Ся Тянь снова и снова затмевал его во всех
отношениях. Когда он сказал, что Ся Тянь был беден, последний преподнес подарок, который
был в десять раз дороже, чем у него. Когда он сказал, что Ся Тянь недостаточно романтичен,
последний прислал более 9999 роз и сопроводил это фейерверком и световым шоу. В конечном
счете, даже когда Ван Няньлинь сказал, что у Ся Тяня не было способа передвижения, он все
равно не смог придраться к своему врагу. У Ся Тяня не было ключа, потому что у него был
водитель. "Черт побери. Я не позволю тебе сорваться с крючка!"

Ван Няньлинь сердито смотрел на «БМВ», пока тот не исчез за горизонтом. …
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